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Hierarhi~na mre`a pomenov povezuje 14.980 slovenskih glagolov in omogo~a dostop do vsakega
posameznega glagola ter vseh pomenskih skupin, s katerimi je glagol pomensko povezan. Prav tako
omogo~a iz vsake pomenske skupine dostop do vseh glagolov, ki sodijo v okvir opisa te pomenske
skupine. V prispevku je podan pregled nem{kega in angle{kega sistema glagolskih pomenov,
obravnavane pa so tudi nekatere zna~ilnosti in pomanjkljivosti predlaganega sistema pomenov
slovenskih glagolov.

slovenski glagol, pomen besed, hierarhija, mre`a, pomenski slovar

A hierarchical network of meanings of 14,980 Slovene verbs is described and discussed. The
network enables search and the retrieval in two directions. First, from each individual verb all different
meaning groups into which the verb is classified can be obtained; and second, from any node in the
hierarchy of meaning groups all verbs associated with it can be retrieved. An overview of the German
and English meaning groups of verbs is given. Specific features, advantages and disadvantages of the
proposed scheme of meanings are outlined.

Slovene verbs, meaning of the words, hierarchy, network, thesaurus

Uvod

Z razvojem ra~unalni{kih tehnologij na
podro~ju obdelave besedil se je potreba po
avtomati~nem in u~inkovitem sistemu za
razpoznavanje besed v pomenskem smislu
mo~no pove~ala. Obstoje~i slovarji in zbirke
besed so v veliki ve~ini urejeni po abecedi
glede na pisno obliko leksemov. Pomeni
posameznih besed so v njih dobro opisani
(npr. SSKJ, Bajec 1995), vendar je iskanje
ve~ leksemov, ki so si pomensko sorodni ali
zajeti v dolo~enem pomenskem obsegu, te`ko
izvedljivo. To velja tako za ro~no kot tudi za
avtomati~no iskanje. Ra~unalni{ki sistem, ki
bi zdru`eval lekseme po pomenu, in tiskani
pomenski slovar bi bila zelo dobra pripo-
mo~ka vsem pi{o~im pri iskanju najprimer-
nej{ih izrazov in s tem bogatenju besednega
zaklada.

Glavni oviri pri pripravi pomenskega slo-
varja (tiskanega ali ra~unalni{kega) sta: prvi~,

pomanjkanje zbirk pomensko sorodnih besed
v obliki ra~unalni{kih datotek in drugi~, ni
ustrezne programske opreme, ki bi omogo-
~ala vnos in spreminjanje pomenskih pove-
zav. Pri~ujo~i prispevek ni namenjen proble-
mom ali opisu programske opreme, ampak
zasnovi in vsebini pomenske mre`e (hierar-
hije) slovenskih glagolov.

Pri pomenskem slovarju ne gre le za
tezaver ali zbirko sinonimov (~eprav so tudi ti
vklju~eni), ampak za uvr{~anje dela slovar-
skega gradiva v shemo pomenov. Pomenska
shema je sestavljena iz ve~jega {tevila skupin,
ki so predstavljene z opisom pomenskega
podro~ja, v katerega so uvr{~eni izbrani lek-
semi (v na{em primeru glagoli). Te skupine
so lahko urejene hierarhi~no (npr.: Komuni-
cirati � Spu{~ati glas � Spu{~ati `ivalski
glas � Spu{~ati pti~ji glas), lahko pa so zbir-
ke samostojnih pomenskih skupin, ki med se-
boj niso nujno hierarhi~no povezane.
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»Uvr{~evalno (hipernimno) pa je mogo~e
opomenjati predmetnost samo do […] zadnje
ali najvi{je stopnje, ~e si uvr{~evalno hiper-
nimnost predstavljamo kot […] vzpenjanje
po pomenski piramidi« (Vidovi~ Muha 1986:
82). ^e je pomenska shema urejena kot celo-
vita mre`a, lahko do leksemov pridemo na
razli~ne na~ine. Npr.: do leksema prikazati se
pridemo po pomenski poti Gibati � Priti/
oditi � Priti (splo{no) (dov.) � prikazati se
ali pa po poti Biti/bivati � Biti in delati za
obstoj � Povzro~iti nastanek ~esa � Povzro-
~iti eksistenco (dov.) � prikazati se. [tevilo
skupin je v najve~ji meri odvisno od besed-
nega zaklada, ki ga `elimo zajeti, vendar je
treba upo{tevati, da ima razdrobljenost svojo
mejo, ki bi pri prevelikem {tevilu skupin vo-
dila k izgubi preglednosti in s tem k te`avam
pri prakti~ni uporabi.

[e najbolj{i pribli`ek tega, kar `elimo do-
se~i s hierarhijo pomenskih skupin in mre`no

povezavo pomenov slovenskih glagolov,
predstavlja interaktivni jezikovni program
VisuwordsTM.1 Program ni izveden kot eno-
vita shema, ampak je vsota lo~enih hierarhij,
v kateri sta od vsakega leksema dosegljiva le
najve~ dva vi{ja pomenska nivoja. Npr.: pre-
ko leksema krava lahko pridemo do pomen-
skih skupin doma~a `ival ali sesalec, iz teh
dveh pomenskih skupin pa ne moremo dose~i
ni`e le`e~ih skupin z leksemi konj, kura, tiger
itn. Te`ava pri sistemu VisuwordsTM je v tem,
da ne omogo~a iskanja navzdol: od {ir{ih po-
menskih skupin (hipernimov) k bolj speciali-
ziranim.

Za primerjavo vzemimo dve pomenski
zbirki: nem{ko Dornseiff (Quasthoff 2004) in
angle{ko klasifikacijo B. Levin (Levin 1993).
Podrobna analiza poka`e, da sta izbor in
{tevilo pomenskih skupin pri obeh razli~na
(Preglednici 1 in 2). Kljub jezikovni razliki in
razliki v {tevilu zajetih besed je {tevilo
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Preglednica 1: Porazdelitev {tevila glagolov po posameznih pomenskih skupinah pri zbirki Levin2

A Pomenska skupina B C A Pomenska skupina B C
1 Dati nekam (put/hang) 10 379 26 Oceniti (assess) 1 7
2 Odstraniti (remove) 11 287 27 Iskati (search/hunt) 6 70
3 Poslati (send/carry) 5 56 28 Soc. komunikacija 3 76
4 Poriniti (push/pull) 1 10 29 Komunikacija (talk/tell) 9 168
5 Zamenjati lastnino 9 156 30 @ivalski zvoki (bark) 1 67
6 U~iti (se) (learn) 1 7 31 Prebavljati (ingesting/eat) 7 53
7 Dr`ati (hold/keep) 2 11 32 Glagoli v zvezi s telesom 15 205
8 Skrivati (conceal) 1 11 33 Nega telesa (grooming) 7 60
9 Metati (throw/pelt) 2 35 34 Ubiti (kill) 2 25

10 Stik s silo (hit) 4 70 35 Emisija (verbs of emission) 4 169
11 Luknjati (poke) 1 6 36 Uni~iti (destroy) 1 14
12 Dotakniti (se) (touch) 1 13 37 Sprememba stanja 8 371
13 Rezati (cut/carve) 2 43 38 Bivati nekje (lodge) 1 11
14 Zdru`evati (mix/tape) 5 167 39 Eksistirati 10 234
15 Lo~evati (split) 4 64 40 Pojaviti/izginiti/dogoditi se 4 63
16 Barvati (coloring) 1 13 41 Notranja gibanja telesa 1 15
17 Slikati (image creation) 4 63 42 Zavzeti polo`aj 1 19
18 Kreirati (build/grow) 7 129 43 Gibati (se) (move/run/roll) 9 247
19 Povzro~ati (engender) 1 7 44 Izogibati se (avoid) 1 8
20 Povre~i (calve) 1 10 45 Obotavljati (se) (lingering) 2 11
21 Imenovati/voditi 8 195 46 Meriti (measure/cost/fit) 5 39
22 Zaznavati (see/smell) 4 58 47 Trajati (aspectual verbs) 2 18
23 Psiholo{ko stanje 4 353 48 Bivati za~asno 1 9
24 @eleti (desire) 2 25 49 Vremenski glagoli 1 27
25 Soditi (judge) 1 69 SKUPAJ 195 4153

1 www.visuwords.com
2 Stolpec A pove zaporedno {tevilko pomenske skupine, B {tevilo pomenskih podskupin v posamezni po-

menski skupini, C pa {tevilo glagolov v vsaki pomenski skupini (isti glagol je lahko v razli~nih skupinah).
2 Stolpec A pove zaporedno {tevilko pomenske skupine, B {tevilo pomenskih podskupin v posamezni po-

menski skupini, C pa {tevilo glagolov v vsaki pomenski skupini (isti glagol je lahko v razli~nih skupinah).



glagolov na eno pomensko skupino v razponu
med 13 in 20. To daje dober napotek za veli-
kost skupin oz. podrobnost delitve skupin
glagolov v slovenski pomenski shemi.

V obeh prikazanih primerih pomenski
shemi ne predstavljata hierarhij, ampak sta le
skupka med seboj nepovezanih pomenskih
skupin, ki so razdeljene na manj{e skupine,
strukturirane z enim ali najve~ dvema pomen-
skima nivojema. Izbori in ureditve pomen-
skih skupin in podskupin so pri teh dveh
zbirkah (in pri ve~ini podobnih slovarjev)
prete`no arbitrarni. To poudarjata tudi
B. Levin (1993: 17): »The verb classes that
are identified in this book should be šhandled
with care’ since there is a sense in which the
notion of šverb classes’ is an artificial con-
struct« in urednik 8. izdaje Dornseiffa, Wie-
gand (2008: 72): »Denn die Reihnfolge der
Hauptgruppen spielt für die Benutzung des
neuen Dornseiff ebenso wenig eine Rolle wie
ihre inhaltliche Begründung«.

Shema pomenske hierarhije slovenskih
glagolov

Predlagani sistem pomenov glagolov je le
del celotne pomenske sheme, ki vsebuje tudi
samostalnike in pridevnike (Zupan 2009);
vendar o njih na tem mestu ne bo govora.
Predlagana glagolska pomenska shema omo-
go~a pregled povezav vseh pomenskih skupin
od vrha pomenske piramide do vsakega od
14.980 specializiranih oz. visoko specializi-
ranih glagolov.

Shema pomenov, ki izhaja iz skupine Gla-
gol, vsebuje {est glavnih pomenskih skupin:
Biti/bivati, Imeti, Gibati, Narediti/delati, Mi-
selne aktivnosti in Komunicirati. ^e zadnje
{tiri skupine obravnavamo kot strukturno
delitev ve~je hipoteti~ne skupine Narediti/
delati karkoli, potem pomenska shema ustre-
za vrhu treh primitivov biti, imeti in delati,
o katerih govori A. @ele (2001: 117–118).
Predlagana shema je zasnovana in izdelana
celostno s strukturo: primitiv � temeljni �

specializirani � vi{je specializirani glagol.
Ker je hierarhija narejena hkrati tudi kot mre-
`a, omogo~a v primerih, ko ima posamezen
glagol ve~ razli~nih pomenov, povezavo z
razli~nimi vi{jimi pomenskimi skupinami.
Npr.: glagol poganjati je v treh pomenskih
skupinah: Eksistirati v rasti, Ve~ati hitrost in
Gnati. Vsaka od njih vodi do razli~nih glav-
nih pomenskih skupin: Biti/bivati, Gibati in
Narediti/delati.

[estim osnovnim pomenskim skupinam
sledi 29 skupin prvega nivoja in nato {e 56
vmesnih skupin, ki so na dveh ali treh pomen-
skih nivojih. Hierarhija se kon~a z 938 kon-
~nimi pomenskimi skupinami, od katerih jih
458 vsebuje nedovr{ne, 480 pa dovr{ne gla-
gole. Razlika med {tevilom skupin dovr{nih
in nedovr{nih glagolov je v veliki meri posle-
dica dovr{ne pomenske skupine Priti/oditi, ki
vsebuje kar 518 leksemov. Taka mno`ica je
zaradi preglednosti in obvladljivosti (pred-
vsem s stali{~a uporabnika) razporejena v 20
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Preglednica 2: Porazdelitev {tevila glagolov po posameznih pomenskih skupinah pri zbirki Dornseiff

A Pomenska skupina B C A Pomenska skupina B C
1 Narava in okolje 25 97 12 Znak, risba 63 885
2 @ivljenje 43 428 13 Znanost 27 181
3 Prostor, lega, oblika 46 610 14 Umetnost in kultura 24 244
4 Velikost, koli~ina, {tev. 52 839 15 Skupno `ivljenje 80 1163
5 Biti (po~utje) 47 760 16 Jed in pija~a 22 228
6 ^as 35 174 17 [port in prosti ~as 28 127
7 Vid, svetloba, barva 68 889 18 Dru`ba 33 444
8 Kraj in menjava kraja 46 1245 19 Naprave, tehnika 27 130
9 Hoteti in delovati 83 1793 20 Gospodarstvo, finance 50 554

10 ^utiti 60 880 21 Pravo, etika 35 360
11 Mi{ljenje 56 780 22 Religija, nadnaravno 20 79

SKUPAJ 970 12.909



dovr{nih pomenskih podskupin, npr.: priti
pe{, oditi pe{, priti z glasovi, oditi po vodi itn.

Zaradi prostorske omejitve na tem mestu
ni mogo~e obravnavati celotne pomenske
sheme. Navajamo le delitev prvih {estih glav-
nih skupin (Preglednica 3).

Prva skupina vsebuje glagole bivanja in
eksistence (bivati v ~asu, prostoru, stanju,
rasti itn.), povzro~anja in uni~evanja eksi-
stence (ploditi, roditi, dihati, spati, zboleti,
umreti itn.), vse vrste sevanja (sijati, sevati,
uporabljati svetlobo, di{ati, curljati itn.), gla-
gole zvokov in vremenskih aktivnosti.

Druga skupina se nana{a na glagole v zve-
zi z imetjem in lastnino (imeti, hraniti, skriva-
ti itn.), spreminjanjem lastnine (dobiti, vzeti,
jemati, slu`iti itn.), z uporabo lastnine (dajati,
oskrbovati, izpolnjevati `elje), z menjavo last-
nine (trgovati, kupovati, prodajati, finan~no
poslovati, ogla{evati itn.) in izgubo lastnine
(izgubiti, zapraviti, ne imeti).

Tretja skupina vsebuje glagole vseh vrst
enostavnega gibanja predmetov, teles in delov
teles, na~inov gibanja (gibati se nihajo~e, po-
navljajo~e, okrog osi itn.), usmerjenega giba-
nja (priti, oditi, spremeniti gibanje itn.) ter

po{iljanja in no{enja (nesti, prinesti, odlo`iti,
poslati itn.).

^etrta skupina Narediti/delati je najob-
se`nej{a. Zajema glagole delati v o`jem
smislu fizi~nega dela ter ima 7 podskupin na
drugem in 265 podskupin na tretjem in
~etrtem nivoju. Za splo{nimi glagoli (delati
dobro/slabo, za~eti/kon~ati delo, ne delati,
te`ko delati itn.) so podskupine z glagoli, ki
sodijo v pomen Uporaba sile (od dotikati se
do pretepati, metati, kopati, gnati itn.), z gla-
goli na~inov delitve in sestavljanja (sestaviti,
razbiti, pritrditi, sprijemati se itn.) ter na~i-
nov izvajanja razli~nih opravil (dati k, dati
nad, dati na drugo mesto, dati v, vzeti iz, dati
okrog ~esa itn.). Obse`na je podskupina Spre-
minjati kaj (spreminjati velikost, izobrazbo,
obliko, kemijske in fizikalne lastnosti, agre-
gatna stanja itn.). Na koncu so {e skupine, ki
opisujejo kompleksna dela (skrbeti za telo,
meriti, delati z oro`jem itn.).

V peti skupini Miselne aktivnosti so
glagoli hotenj in namenov, osnovnih (brati,
pisati, ra~unati, risati) in bolj kompleksnih
dejavnosti (izbirati, izumljati, pou~evati, ra-
zumeti, motiti se itn.) ter glagoli intelektual-
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Preglednica 3: Razdelitev prvih {estih glavnih glagolskih pomenskih skupin na 29 pomenskih skupin
drugega nivoja

Biti/bivati Imeti Gibati Narediti/delati Miselne
aktivnosti

Komunicirati

Eksistirati Imeti/posedovati Gibati (se)
(splo{no)

Narediti/delati
(splo{no)

Osnovne miselne
dejavnosti

^utiti/zaznati
neposredno

Delati za
obstoj

Spremeniti
imetnika lastnine

Gibati (se) na
na~in X

Uporabiti/
uporabljati silo

Sestavljene
miselne
dejavnosti

Izra`ati/do`ivljati
~ustva

Sevati kaj Uporabiti
lastnino

Nesti/odnesti/
poslati

Deliti/razdeliti kaj Ustvarjati/ustva-
riti

Negovorni
socialni stik

Kon~avati
eksistenco

Menjavati
lastnino

Premikati dele
telesa

Dati/dajati kaj kam Izmenjavati
sporo~ila

Zapraviti
lastnino

Priti/oditi Sestavljati/sestaviti
kaj

Spreminjati
gibanje

Spreminjati/spre-
meniti kaj

Delati kompleksna
opravila

(162) 2800 (50) 950 (119) 2600 (265) 7200 (66) 1400 (276) 4100



nega ustvarjanja na podro~jih glasbe, litera-
ture, kiparstva, gledali{~a, plesa, filma itn.

[esta pomenska skupina Komunicirati je
po velikosti druga najobse`nej{a. Ima 276
pomenskih podskupin, zdru`uje pa nekaj nad
4000 glagolov. Komunikacijski glagoli zaje-
majo vse ~utne odzive zaznavanja, kot so vid,
tip, okus, sluh in voh, ~ustvene odzive s po-
gledom, kretnjami, telesom itn., razli~na
~ustvena stanja (ljubiti, dolgo~asiti se, gnu-
siti, trpeti, sramovati se itn.), negovorne so-
cialne stike (truditi se, tekmovati, ubogati
itn.) in fizi~no izmenjavo sporo~il (govoriti
na razne na~ine, poizvedovati, sporo~ati, na-
povedovati, svariti, hvaliti, hrabriti, kleti,
spletkariti, `aliti itn.).

V zadnji vrsti Preglednice 3 je v oklepaju
navedeno {tevilo vseh pomenskih podskupin
tretjega/~etrtega nivoja (specializirani in
visoko specializirani glagoli) v dani glavni
skupini, zraven pa je {tevilo vseh leksemov,
ki so zajeti v celotni pomenski skupini. Vsota
navedenih leksemov, 21.650, je precej ve~ja
od dejanskega {tevila zajetih leksemov, ki
zna{a 14.980. Razmerje med navedenimi in
zajetimi leksemi zna{a 1,45 in pove, koliko
pomenov ima v povpre~ju vsak glagol. Pri
3109 angle{kih glagolih, ki jih navaja Levin
(1995), je to razmerje 1,34.

Aritmeti~no povpre~je velikosti posamez-
nih skupin v predstavljeni pomenski shemi
slovenskih glagolov je 23,1 glagola na po-
mensko skupino. Ker velikost pomenskih
skupin ni normalno porazdeljena, je bolje
opisati povpre~no velikost skupine z medi-
ano, ki zna{a 15 glagolov na skupino. Arit-
meti~no povpre~je je ve~je od mediane, saj je
pribli`no 5 odstotkov skupin (45 od 938) zelo
velikih (vsebujejo ve~ kot 50 glagolov). Te bo
verjetno treba pomensko deliti {e naprej.

Re{itve nekaterih problemov pomenske
sheme slovenskih glagolov

Za realizacijo ra~unalni{ko podprte po-
menske sheme glagolov je bilo treba re{iti
nekaj problemov:

1. kako v pomenski shemi izvesti lo~itev
dovr{nih in nedovr{nih glagolov;

2. kako obravnavati prehodnost glagolskih
oblik:
i) ~e prehodnost ne vpliva bistveno na

pomen (npr.: umiti/umiti se) in
ii) ~e ima neprehodni glagol druga~en

pomen od prehodnega (vesti/vezem in
vesti se/vedem se ali prestopati/presto-
pati se);

3. kako razlikovati glagole z enakim zapisom
(tudi z razli~nimi naglasi), a z razli~nimi
pomeni (npr.: nalagáti/nala`em – nalága-
ti/nalagam; stati/stojim –stati/stanem);

4. kako opisati pomenske skupine:
i) s hierarhi~no vi{e stoje~im glagolom

(hipernimom) ali
ii) z opisom.
Ad 1) Dovr{ni in nedovr{ni glagoli so v

predlagani pomenski shemi strogo lo~eni.
Vsaka pomenska skupina z dna hierarhije ima
dve podskupini – dovr{ne in nedovr{ne gla-
gole. Zaradi te delitve je pomenska hierarhija
za en nivo globlja. Problem glagolskih oblik,
ki so v dovr{ni in nedovr{ni obliki enaki
(ra~unati, staviti, valiti, ve~ina tujk itn.) je
re{en tako, da je isti leksem sprejet v dovr{no
in v nedovr{no pomensko podskupino.

Ad 2) Uvedeno je tudi zajemanje lekse-
mov, sestavljenih iz dveh besed, tako da je v
pomensko shemo mo`no uvrstiti povratne
glagole, ki imajo druga~en pomen kot njihova
nepovratna oblika. Npr.: glagoli presedati/
presedati se in prestopati/prestopati se pred-
stavljajo v pomenskem slovarju {tiri lekseme.
Tako povratna kot tudi nepovratna oblika
istega glagola sta lahko hkrati v isti in v
razli~nih pomenskih skupinah – seveda glede
na razli~ne pomenske vezave ene ali druge.

Ad 3) Vnos leksemov z ustreznim nagla-
som je z ra~unalni{kega vidika enostaven,
vendar v sistem iz ve~ razlogov ni implemen-
tiran. Zapisi leksemov z naglasom bi pov-
zro~ili precej te`av pri pregledovanju tekstov
v realnem ~asu. Ve~ina tekstov namre~ ni
zapisana z naglasi. Za pravilno uvrstitev bi
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moral ra~unalnik za vsako besedo teksta
preveriti vse mo`nosti naglasov na vseh sa-
moglasnikih. To predstavlja pri besedah s
{tirimi samoglasniki in ob upo{tevanju treh
mo`nih naglasov na vsakem upo~asnitev za
faktor blizu 100, {e zlasti, kadar imajo spre-
gatvene oblike premeno naglasa. V predlaga-
nem sistemu je problem naglasov re{en tako,
da so vsi leksemi vpisani brez naglasov,
hkrati pa so opremljeni z vsemi oblikami ust-
rezne spregatve. Npr.: ob glagolu vedeti ima
sistem shranjenih 21 oblik: vedeti, vem, ve{,
ve, veva, vesta, vemo, veste, vejo, vedo, vedel,
vedela, vedele, vedeli, vedelo, vedi, vediva,
vedite, vedimo, vedite, vedet (Zupan 1999).
^e ima leksem ve~ mo`nih spregatev, so
navedene vse oblike vseh spregatev. Npr.:
beseda pri`eti ima dva pomena in tri mo`ne
spregatve: pri`amem, pri`mem in pri`anjem
(ra~unalnik ne lo~i dveh leksemov z enakim
zapisom). Zato je ob glagolu pri`eti shranje-
nih kar 63 oblik (za vsako spregatev 21).
S tem je re{en tudi problem glagolov z enim
samim pomenom, a z razli~nimi mo`nimi
spregatvami npr.: mreti (mrem/mrjem), treti
(trem/tarem) itn.

Odgovor na prva tri vpra{anja mora biti
znan pred za~etkom vnosa leksemov, medtem
ko se da zadnje vpra{anje re{evati sproti ob
vnosu ali na koncu, ko so vsi leksemi `e raz-
porejeni. Sistem je narejen tako, da lahko
poimenovanje pomenskih skupin spreminja-
mo in prilagajamo na katerikoli stopnji.
Z rastjo {tevila leksemov v pomenski skupini
z `e izbranim opisom pomena se lahko
pomen spremeni in je treba opis smiselno
prilagoditi ali izbrati drug nosilni glagol.
[tevilo leksemov v skupini vpliva tudi na
razmislek o osnovanju nove skupine ali o
razbitju ve~je skupine na nekaj manj{ih. Ko
{tevilo prese`e 40 ali 50 leksemov, je
smiselno razmi{ljati o novi pomenski
podskupini. Tako je bila npr. v skupini
Spu{~ati `ivalski glas narejena podskupina
Spu{~ati pti~ji glas, ko je {tevilo preseglo
{tirideset leksemov.

Zaklju~ek

^e postopek izdelave mre`nega pomen-
skega slovarja opi{emo s {estimi dejavnost-
mi: 1) na~rtovanje sistema, 2) programiranje
orodij, 3) zajem podatkov, 4) oblikovanje
pomenske sheme, 5) pregledovanje, premiki
in preimenovanja ter 6) izdelava kon~nega
prikazovalnika, potem lahko ugotovimo, da
so prve {tiri dejavnosti zaklju~ene. Peta de-
javnost – pregledovanje in izbolj{ava opisov
posameznih pomenskih skupin, preme{~anje,
dodajanje ali odvzemanje leksemov iz posa-
mezne pomenske skupine – je pravzaprav
zelo dolgotrajen proces, ki {e ni kon~an.
Zaradi izbolj{av in preurejanj, ki so {e v teku,
{tevila leksemov v Preglednici 3 niso povsem
to~na. Ocenjujemo pa, da je njihova zanes-
ljivost 1–3 odstotna. Trenutno je v sistemu
nekaj ve~ kot 13.500 glagolov in med njimi je
vseh 2610 glagolov, ki jih R. Le~i~ (2005: 7)
v svoji knjigi navaja kot najpogosteje uporab-
ljene. @al pa se tudi predlagana shema ne
more izogniti pomanjkljivosti, ki jo omenjata
Dornseiff in Levin – izbor in razvrstitev po-
menskih skupin oz. podskupin sta vedno
arbitrarna.

Zadnji del projekta, ki je za uporabnika
najpomembnej{i, tj. uporabni{ko prijazen pri-
kazovalnik, je narejen {ele v osnovni verziji.
Prikazan bo med predavanjem, kasneje pa bo
zainteresiranim na voljo za preizku{anje,
vendar {e zdale~ ni primeren za {iroko upo-
rabo, npr. pri u~enju sloven{~ine kot tujega
jezika, za prevajalce itn. Je pa vsekakor kon-
~ni cilj tega dela.
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